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Dagsordenspunkt: Administrativt samarbejde om moms

Punktet var pi dagsordenen for ECOFIN 5. november og 3. december
2002 il politisk enighed, men blev pa begge moder p4 opfordring fra et
medlemsland udskudt. Der er ikke sket noget nyt i sagen, hvorfor der
henvises til aktuelt notat forud for ECOFIN den 3. december.
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Dagsordenspunkt: Energibeskatning

1. Baggrund
Kommissionen fremsatte i 1997 et forslag til Direktiv om omstrukturering
af EF-bestemmelserne for beskatning af energiprodukter (KOM(97) 30).

I DER’s konklusioner fra Barcelona den 15. og 16. marts 2002
henstilles det til Radet, at det sidelobende nir til enighed om ibning af
energimarkederne og om vedtagelse af direktivet om energibeskatning
senest i december 2002, idet der tages hensyn til vejgodstransport-
virksomhedernes behov. Henstillingen blev bekrzftet i Sevilla den 21.-22.
juni 2002.

Det danske formandskab har derfor som milsztning, at Ridet nir til
enighed om vedtagelse af energibeskatningsdirektivet inden udgangen af
december 2002.

Til modet i ECOFIN den 3. december 2002 stillede formandskabet
forslag til losning af de politisk udestdende sporgsmail: Muligheder for at
fastsztte nationale satser ned til nul, ordninger for diesel til
vejtransport og minimumssatsen for landbrug, gartneri, dambrug og
skovdrift.

2. Formal og indhold

I det folgende gennemgis alene de =ndringer i forslaget, som er foretaget
efter ECOFIN den 3. december, idet der generelt henvises til det aktuelle
notat vedr. ECOFIN 5. november og 3. december.

Med hensyn til sporgsmalet om diesel, er der tidligere blevet stillet forslag
om, at medlemsstater som har eller er villige til at introducere vejbenyttel-
sesafgifter for lastbiler m4 anvende en reduceret sats for diesel anvendt af
vognmandsindustrien, der gir under den nationale sats som er gzldende
den 1. januar 2003, si lznge at den overordnede afgiftsbyrde forbliver den
samme. Det foreslas nu, at denne mulighed begrznses til de lande hvis
nationale satser den 1. januar 2003 ligger over to gange si hoejt som de nye
minimumssatser.

Med hensyn til spergsmilet om beskatning af landbrug, gartnerier, dam-
brug og skovbrug foreslas det nu, at der indferes en lavere minimumssats
pé 21 euro per 1000 1 for diesel anvendt til motorbrezndstoffer fra 1. janu-
ar 2004, og 42 euro per 1000 I fra 1. januar 2010 (de ovrige energityper
anvendt af de pigzldende sektorer beskattes pi lignende made med en
lavere sats, men medlemsstaterne fir dog mulighed for at reducere ned til
nul for disse). De lande, som i dag ikke beskatter de pagzldende sektorers
forbrug af dieselolie til motorforbrug, og som i dag i henhold til mineral-
oliedirektivets art. 5 stk. 3 er autoriseret til at anvende en szrlig kontrol-
afgift pa 10 euro per 1000 1 for gasolie anvendt til opvarmningsformal
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(heriblandt Danmark), gives mulighed for fortsat at anvende en nulsats, til
gengzld for at der indfores en kontrolafgift pa 10 euro per 1000 | for die-
sel.

3. Europa-Parlamentets udtalelser

Med hensyn til Europa-Parlamentet udralelser er der ikke sket nogle
zndringer, og der henvises derfor til aktuelt notat vedrerende ECOFIN
den 5. november 2002.

4. Geldende dansk ret

Med hensyn til den gzldende danske ret er der ikke sket nogle =ndringer,
og der henvises derfor til aktuelt notat vedrorende ECOFIN den 5.
november 2002.

5. Hering

Kommissionens forslag om omstrukturering af EF-bestemmelserne for
beskatning af energiprodukter blev sendt til hoering den 11. juni 2001.
Med hensyn til resultatet heraf henvises til aktuelt notat forud for
ECOFIN 20. juni 2002. Formandskabets reviderede forslag til
energibeskatningsdirektivet har ikke veret i horing.

6. Lovgivningsmassige og statsfinansielle konsekvenser
Med hensyn til de lovgivningsmassige og statsfinansielle konsekvenser er

der ikke sket nogle zndringer, og der henvises derfor til aktuelt notat
forud for medet i ECOFIN den 5. november 2002.

Herudover skal det nzvnes, at direktivforslaget ikke forventes at ville
medfore ogede administrative byrder, da direktivets tre nye energityper
kul, gas og el ikke bliver omfattet af de fzlles regler om administrative
ledsagedokumenter og sikkerhedsstillelse med videre.

7. Samfundsgkonomiske konsekvenser
Med hensyn til de samfundsekonomiske konsekvenser er der ikke sket

nogle zndringer, og der henvises derfor til aktuelt notat forud for medet i
ECOFIN den 5. november 2002.

8. Nzrheds- og proportionalitetsprincippet
Med hensyn til nzrheds- og proportionalitetsprincippet er der ikke sket

nogle zndringer, og der henvises derfor til aktuelt notat forud for modet
1 ECOFIN den 5. november 2002.

9. Tidligere foreleggelser i Folketingets Europaudvalg
Energibeskatning har senest veret forelagt Europaudvalget til orientering
den 29. november 2002. Grundnotat blev oversendt den 16. april 1997.
Supplerende grundnotat blev oversendt den 18. december 2001.



Dagsordenspunkt: Skattepakken

EU-landene aftalte i december 1997 en skattepakke med forslag til rente-
beskatningsdirektiv (samt en adfzrdskodeks for erhvervsbeskatning og et
direktivforslag om erhvervsmassige rente-/royalty-betalinger). De tre dele
skal gennemfores samlet.

ECOFIN skal den 11 . december 2002 drofte skattepakkens endelige ved-
tagelse. ECOFIN skal szrligt - m.h.t. direktivet om beskatning af private
renteindtzgter - tage stilling til, om der er opniet resultater m.h.t. for-
handlingerne om anvendelsen af tilsvarende foranstaltninger i de vigtige
3.-lande (iszr Schweiz) og m.h.t. anvendelsen af de samme foranstaltnin-
ger 1 EU-landenes tilknyttede territorier, som er tilstrekkelige til, at Radet
kan vedrtage rentebeskatningsdirektivet.

Skattepakkens endelige vedtagelse indebarer at ECOFIN skal:

- vedtage direktivet om beskatning af opsparing;

- indgd aftalerne med de tredjelande, der er nzvnt i Feira-
konklusionerne;

- vedtage direktivet om rente- og royaltybetalinger mellem forbundne
selskaber i forskellige medlemslande.

Formandskabet ventes at fremlegge udkast til radskonklusioner m.h.p.
politisk enighed vedrerende skattepakkens vedtagelse.

Der henvises generelt til det aktuelle notat forud for ECOFIN den 3.
december.

I. Rentebeskatningsdirektivet

1. Baggrund og indhold
Det danske formandskab fremlagde pA ECOFIN den 3. december et for-
slag til en model for rentebeskatning, d.v.s. EU’s rentebeskatningsdirektiv

og EU’s aftale om rentebeskatning med det centrale tredjeland, Schweiz.
Modellen er flg.:

1. Rédet fastholder konklusionerne fra DER i Feira om, at udveksling af
information pa et si bredt grundlag som muligt er EU’s endelige mal, i
overensstemmelse med den internationale udvikling.

2. Rédet anmoder Kommissionen om - i forlengelse af ridskonklusio-
nerne af 4. juni 2002 — at fortsztte forhandlingerne , i tzt samarbejde
med Radets formandskab, om anvendelsen af tilsvarende foranstalt-



ninger i Schweiz og de andre tredjelande, og om at insistere pi ud-
veksling af information som EU’s endelige mal.

3. Rader forpligter sig til, pa vegne af medlemslandene, at arbejde for
malet om informationsudveksling pa den globale arena.

4. Rédet er enigt i, at EU skal indga en aftale med Schweiz baseret pi
felgende pakke (som ventes — baseret pa det schweiziske tilbud — at
vare acceptabel for Schweiz):

® Kildeskat: Schweiz anvender samme kildeskattesats som Ostrig,
Belgien og Luxembourg — 20% de forste tre ar af overgangsperio-
den og 35 % fra 2007 — indtil der indgis en aftale om automatisk
informationsudveksling.

® Provenudeling: Schweiz kan acceptere, at provenuet fra kildeskatten
deles mellem det pigzldende EU-land og Schweiz, der fir hhv. ca.
75% og 25% af provenuet, og vil muligvis vere parat til at reduce-
re andelen pa 25%, afhangigt af den overordnede balance i aftalen.
Bestemmelserne om provenudeling vil kun finde anvendelse pa
den nye kildeskat og ikke den eksisterende schweiziske kildeskat.

o Udveksling af information i tilfelde af skattesvig eller lignende fra 2004
e Frivillig udveksling af information

®* En “review clause” (der siger, at samarbejdet skal udvikles, iszr
m.h.t. udveksling af information.)

wm

EU vedtager et direktiv baseret pa udveksling af information som det
endelige mal, som trzder i kraft den 1. januar 2004 og indeholder be-
temmelser, som sikrer at:

®* 12 medlemslande gir over til automatisk informationsudveksling
fra 2004.

® Ostrig, Belgien og Luxembourg anvender (i en overgangsperiode)
en kildeskat med provenudeling og vil
- indfere udveksling af oplysninger efter anmodning, som
defineret i OECD-aftalen', si snart betingelserne herfor er
til stede og ikke senere end den 1. januar 2011, 7 ir efter di-
rektivets ikrafttredelse

- indfere automatisk informationsudveksling, hvis og nar EU
indgir en aftale med Schweiz om udveksling af oplysninger
efter anmodning, som defineret i OECD-aftalen’.

- Fastsztte en sats for kildeskatten pa 20% de forste tre ar af
overgangsperioden og 35 % fra 2007 — indtil automatisk in-

' The OECD Agreement on Exchange of Information on Tax Matters as developed by the

OECD global forum working group on effective exchange of information
(DAFFE/CFA(2002)24/final).



formationsudveksling er indfert i Ostrig, Belgien og Lu-
xembourg.

Modellen fastholder siledes Feira-aftalen om en tidsfrist i 2011 for infor-
mationsudveksling i EU - men Ostrig, Belgien og Luxembourg skal fra
2011 alene supplere kildeskatten med udveksling af oplysninger efter an-
modning og er kun forpligtet til at skifte denne kombination ud med au-
tomatisk informationsudveksling, hvis EU far en aftale med Schweiz om
udveksling af oplysninger efter anmodning.

Udveksling af oplysninger efter anmodning som defineret i OECD-aftalen
indebzrer, at der pi foresporgsel herom skal udveksles oplysninger i sivel
civile skattesager som skattestraffesager.

ECOFIN ventes pa ridsmoedet den 11. december at soge at opné politisk
enighed om rentebeskatning pa grundlag af formandskabets forslag.

2. Nzrheds- og proportionalitet

Der henvises til aktuelt notat forud for ECOFIN den 3. december 2002,
idet der ikke er sket nogen ®ndringer af relevans for nzrheds- og propor-
tionalitetsprincippet.

3. Lovgivningsmassige og statsfinansielle virkninger

Der henvises til aktuelt notat forud for ECOFIN den 3. december 2002,
idet der ikke er sket nogen zndringer vedrorende lovgivningsmassige og
statsfinansielle virkninger.

4. Tidligere foreleggelse

Rentebeskatningsdirektivet har tidligere varet forelagt Folketingets Euro-
paudvalg, senest den 29. november forud for ECOFIN den 3. december
2002.

II. Adfzerdskodeksen for erhvervsbeskatning

1. Baggrund og indhold

Adferdskodeksen er en politisk aftale mellem EU-landene om et szt
fzlles spilleregler med det form4l at undgi skadelig skattekonkurrence pa
selskabsomradet som folge af szrregler om skattebegunstigelse, der skal
tiltrekke investeringer fra udlandet. Hovedprincippet er, at EU-landene
ikke ma have szrordninger, som medferer et betydeligt lavere effektivt
beskatningsniveau, herunder nulbeskatning, i forhold til de skatteregler,
der normalt gzlder i det pigzldende land, og som derfor er isoleret fra
landets egen okonomi. Kodeksen opstiller kriterier for, hvornir en ord-
ning anses som skadelig. Landene skal afvikle deres nuverende ordninger
i strid med kodeksen, og de ma ikke indfere ny sidanne ordninger.



ECOFIN ventes den 11. december at tage den rapport fra adfzrdsko-
deksgruppen, som blev przsenteret pA ECOFIN den 3. december, til ef-
terretning. ECOFIN ventes endvidere at anmode adfazrdskodeksgruppen
om snarest muligt at foretage en indledende vurdering af afviklingen af de
skadelige aspekter af skatteordningerne, som gruppen identificerede i
rapporten fra 1999, og af den eventuelle forlengelse af visse af disse
ordninger ud over 2005.

2. Nzrheds- og proportionalitet

Der henvises til aktuelt notat forud for ECOFIN den 3. december 2002,
idet der ikke er sket nogen =ndringer af relevans for nzrheds- og propor-
tionalitetsprincippet.

3. Lovgivningsmassige og statsfinansielle virkninger

Der henvises til aktuelt notat forud for ECOFIN den 3. december 2002,
idet der ikke er sket nogen zndringer vedrorende lovgivningsmzssige og
statsfinansielle virkninger.

4. Tidligere foreleggelse
Adfzrdskodeksen har tidligere varet forelagt Europaudvalget, senest den
29. november forud for ECOFIN 3. december 2002.

II1. Rente/royalty-beskatning

1. Baggrund og indhold

Direktivet skal begrense skattemassige hindringer for samarbejde mellem
vitksomheder pi tvers af lande-grznserne, iszr dobbeltbeskatning.
Direktivets ordning gér ud pa, at et EU-land ikke mi opkrzve kildeskat af
rente- og royaltybetalinger, der betales fra et selskab i dette land til et
tilknyttet selskab i et andet medlemsland, nir sidstnzvnte land beskatter
betalingen i henhold til sine gzldende skatteregler. Forslaget omfatter i
forste omgang alene betalinger mellem forbundne selskaber.

ECOFIN den 26. — 27. november 2000 blev enig om de udestiende punk-
ter.

Grzkenland, Portugal og Spanien skal have overgangsordninger, si de
alligevel kan opkreve kildeskat af betalinger fra disse lande i en periode
efter direktivets ikrafttreden. Grzkenland og Portugal kan opkrzve kilde-
skat af renter og royalties, men skatten mé hojst vere 10% de forste 4 r
og hojst 5 % de nzste 4 4r. Spanien mi opkrzve kildeskat p4 hojst 10% af
royalties indtil 31. december 2008.



3 4r efter vedtagelsen skal Kommissionen redegore for erfaringerne ved
dets anvendelse og evt. foreslid en udvidelse til andre foretagender.

2. Narheds- og proportionalitet

Der henvises til aktuelt notat forud for ECOFIN den 3. december 2002,
idet der ikke er sket nogen @ndringer af relevans for nzrheds- og propor-
tionalitetsprincippet.

3. Lovgivningsmassige og statsfinansielle virkninger

Der henvises til aktuelt notat forud for ECOFIN den 3. december 2002,
idet der ikke er sket nogen =ndringer vedrorende lovgivningsmassige og
statsfinansielle virkninger.

4. Tidligere foreleggelse

Direktivet om rente- og royaltybeskatning har tidligere varet forelagt Eu-
ropaudvalget, senest den 29. november forud for ECOFIN 3. december
2002.



